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Nem volt meglepetés o Postás Kupa 
tekemérközések harmadik fordulójában 

A Postás Kupa tekemér- i Postás 
közfcek harmadik fordulójá- 2. Építők 
ban az esélyes csapatok gyéz- 3. SZAK 

fok- 4. SZVSE 
, S j ^ed i Postás-SZAK 5. SZAK nők 
3244:3207. Legjobb dobó:Ki- 6. Vörös Meteor 
rály és Herczeg 440—440, il-
letve: Révész 455 és Kopasz 
443 

9762 6 
9586 4 
9578 4 
9429 4 
9056 — 
8922 — 

Még két forduló van hát-
ra, s még az első négy csa-

Szegedi VSE—Szegedi Vö- P31 k ö z ü i bármelyik még-
is Meteor 3119:2980. Lee- nyerheti a tornát Egyforma 

pontszám esetén az ütött fák 
száma dönti majd el az el-
sőséget. 

rös Meteor 31*19:2980. Leg-
jobb dobó: Papp III. 4QE, Si-
mon 395, illetve: Csamangó 
408 és Bumfoud 394. 

Szegedi Építők—SZAK nők 
3239:3090. Legjobb ösjoó: Ko. 
esis 453, Rácz 425, illetve: 
Bálomé 427 és Sósné 414. 

Most már csak a Postás 
Keretien.: 

A. mai sportműsor 
A városi leány úttörő 
teremkézilabda-bajnokságot 

ma, szerdán rendezik meg a 
Rókusi Tornacsarnokban 
reggel 8 órai kezdettel. 

Ma hármas Postás-Kupa 
tekemérkőzés lesz a SZAK 
tekecsarnokában. A részle-
tes műsor: SZAK nők—Vö-
rös Meteor, 5 óra. SZAK— 
SZVSE, fél 7. Építők—Poft-
tás, 8 óra. Az Építők—Pos-
tás rangadó első felét 5 órai 
kezdettel játsszák • Postás-
pályán. 

Rádióműsor 

a i a i S A K K « n i 
AZ ASZTALITENISZ-

BAJNOKSÁGOK ALLÁSA: 
NB l férfi 

Világos: Dely 
Sötét: Bitek 

Botvinnik világbajnok és 
Tal nagymester megállapod-
tak a világbajnoki páros 
mérkőzés feltételeiben. A i m a s 9 »« . c « n o i 

^ i i T ' b ? ^ ^ t U V n t l : « 5 

t. VM Egyet 12 157: 35 23 ^ J j * J 3 t e w n 8 t ¿PT «• g3. Hf6, 7. Fg2, Fe7, 8. 
9. Bp. V.Met. 13 148: 60 21 u t n o k f ^ a l l y e ^ i K ' ^ 

3. BRESC 11 133: 43 19 aki 12'/i pontot ér el; dön- i 2 . B c 2 , ' h6, 13 FM 
" 12 119: 73 19 t e U e l 1 esetén Botvinnik meg- Be8. 14.' Bd2, ¿5, 15. 

fo^M*. világbajnoki címét. A Hxg5, hxg, 16. Fxg5, Vei , 17. 

3. BRESC 
4. Vasútépítő 

5. Bp. Spart 
6. Bp. Postás 

t BETONÚT 

8. Gy. Dézsa 

9L Pécsi VM 

t t KÖZÉRT 

I L BBAC 

ü Szege di Teoct 

11 
11 
13 

11 106- 70 16 V'**"* '™*' c tme l- Ä MX85. nxg, 18. Fxg5, Ve7, 17. 

13 Z: Z 16 ZSTSSSZ?* F S d 5 ' 89:103 10 
71:105 8 
56:104 
97:1» 
67:141 

Vh4. Vc5, 20. 03. Fd8, 21. 
Fxf6. FxfS, 22. Vxf6, He5, 
23. He4, Vcl, 24. Vg5+, Kf8, 
25. Vh6-f-,Ke7,26. Vd6 matt! „ A sakkversenyek történe-

tében ritkán fordul elő, hogy 
' két egymást kővető bajnok-
S ságon ugyanaz legyen az él-

versenyzők sorrendje. A ta-
_ valyi versenyen Barcza, Por-

tisch és Szabó győztek holt-
5 versenyben s ugyanez lett 
2 a végeredmény a mostani 

bajnokságon is. Tavaly a 
WB U női bajnoki címért rendezett 

L P a t a * SC 1« 111: 49 19 p í ^ ^ l t r * k ° ™ é r
T

k Ő 2 é s t 

m m, ... . „ . . . „ "ortasch nyerte meg. Januar 
8. Vasutterv, 10 104: 56 18 közepén a három nagymes-

3. Postáé Távh. 10 107: 53 15 ter ismét külön versenyen 

4. Egyetértés M 99- 91 15 5 á t s z i k s végeredményben itt « - k i ttw» 
"> » f0» eldőlni, hogy ki lesz az V l l á g o s : K b l - BM. (3) 

13. Pénzügy. 
M, Péozjnt, 

61:115 
58:118 
97:141 

5. Szolnok 9 
4L Pécsi BTC 9 
Z. Szeged] 

r TexL 19 

8. Cegledí VSE 9 
9. Szomb. BTC 8 

IflL Kaposv.MTE 8 
t i . Debreceni 

MEDOSZ 9 

w . „ „ fog eldőlni, hogy ki lesz az 
re. rz i i Sde j magyar bajnok? 

M * A fiatalok közül Bilek 
szerepelt jól, most is, csak-

98: 94 6 úgy, mint a tavalyi verse-
60: 84 4 n y e n ? negyedik helyen vég-
51: 77 4 ae^t> s 'gy 6 is részt vehet 
50:78 2 a v i l a £ b a j n o k i elődöntőn* A 

többi fiatal mester egyenet-

36:108 1 

Sötét: Ka3, Ba4, Ha5, gyalo-

gok: b3, b4. e7, (6) 

Ez a feladvány 60 évvel 

ezelőtt is komoly fejtörést 

okozott a fejtőknek. Világos 

indul s a harmadik lépésben 

mattot ad! (Bruski feladvá-

nya,) 

A múlt heti feladvány 
t lenül játszott, csak egyes 

f i . Zalaeg. TE visszalépett! játszmákban sikerült meg- . . 

A bajnokságból tavasszal, mutatniok tudásukat. Alább megoldása: 1. Hb6-(-, Kb8, 2. 
la második forduló végén, bemutatjuk a verseny egyik Bh2, Vxh2, 3. Fe5+, Vxe5, 
két-két csapat esik tó. érdekes játszmáját: 4. Hd7+ és világos nyer, 

Szerda 

KOSSUTH-BADIÚ 

4,56 Rákóczi-Induló. 5,00 Hí-
rek , idö já rás j e j en tés . 3,03—'7,59 
Vidáman, f r i s sen . Kor t j en : 5,30 
Hírek , idő já rás je len tés . 6,00 Fa -
lurádió. Utána a vidélci szfnházl 
műsor . 6,SS Orvosi t anácsok . Kt>. 
6,45 Klrdetőoszlop. 6,5S Időjelzés. 
7.0« Hí rek , idó já ráe je len tés . 7,10 
V) könyvek . 7,25 Színház- h a n g -
verseny- é s moz iműsor . 7,45 
Nap tá r . 7,59 Időjelzés . 9,00 Mű-
sor ismer te tés , időj á r á s j e l en t é s 8 
öra 08 Techn ika i s z ü n e t . 8+0 k é t 
népszerű egyveleg Seprődi Sán-
d o r fe ldolgozásában. 9.00 Rádió 
szabadegye tem. 9,30 H o r v á t h Du-
d á s József é s n é p i z e n e k a r a Ját-
szik. 10,00 Hí rek , lapszemle, idő-
Járás je lentés . 10,10 Mit v i sz a 
Luny ik? T á r s a s j á t é k g y e r m e k e k -
nek . 10,45 Fúvószene . 11,0» Pi l lan-
tás a nagyvi lágba . 11,15 T ú r á n 
László zongorázik ritmuskteéret-
teh 11,25 A Szabó-család. Folyta-
tásos r á d i ó j á t é k . 12.80 Déli h a -i í i r ek ' Mőjárásjelentés. 
'WO Részletek romantikus ope-
rákból. 13.4« Citroen ár fe > 
pár tee j t . Rádiójáték. 13.15 Hegy -
aljai dalok. M.45 Válaszolunk 
hallgatóinknak. 14.0« szórakoeta-
tó zene. 14,3« Napirenden. 14,35 
Antal Uvia és Vásárhelyi Magda 
hangversenye a stúdióban. 13.«« 

köz lemények . 
15,1» Idajárásjelentés. 15.1« Petőfi 
u t j á n . Dunavecsei idüL 15,55 
Műsor ismer te tés . i«.oe Minden-

keveset. 17.00 H í rek , 
idő já rás je len tés . 17.15 B e m u t a t -
t a , H3. felvételeinket. ts.ot Szút 
. . « ? rünk ( . . . 18,30 Szív küldi 

A "P«**» Rádió zenekara 
opere t t rész la teke t já t sz ik . 1915 
kUZ ^úezéget 19,35 
Kozák Gábor József népi zene-
kara játszik. 19,54 Jó éjszakát 
ÜSSE52Í. 2 t M E s t t krómkz laJWárásfelentés. » » A Magyar 
Rádió s z i m f o n i k u s z e n e k a r á n a k 
Mozar t -hangveraenyo a s tud iő -
oam A s z ü n e t b e n : Kb . 21,15-
21.30 Gyermeknevelés. » 0 « Hí -
rek. idő já rás j e l en tés . 22.20 
t á n c z e n e . 2»,00 Grabócz Miklós: 
Világok mozga tó ja , — k a n t á t a . 
Ze.lo A mosoly országa. Operett-
részletek. 24,00 Hí rek , i d ő j á r á s -

tita. 1,35 Himnusz . 

m o n - i A o w 
RfSgeü zene. s,2C Színház-, 

ta r la t - é s h a n g v e r s e n y m ű s o r . s,50 
- ¿ 0 i n ^ «.00-8,10 Hí rek , i dő j á -
^ ^ e n f o s . 14,00 I d ő j á r á s - és 

M - 1 9 A csi l iagkő. 
El b e v e t é s . 14.35 A m e r i k a i ¿ é p -

, - • , c « m h e r l s r . d i hegyv idék-
ről. lo.OO Z e n e k a r i muzs ika . 15 
ora 45 A rab ló . Sz ínmű . IT,20 
tatéra-, t á roga tó- é s c imba lom-
muzs ika . 17,48 Ezer « t o k . 18,8« 

j w i 'Vümos - n y i t á n y , 
t ? d ó s . é 8 » f e j ede l em, 

őrá raaréazletek. 18,43 
T é h dalok . i9,on Hírek , i d ő j á r á s -
f ' f " ' ^ ; 18.« Ezer szó a n g o l u l 

JO.lo B e e t h o v e n : A - d ú r g o r d o n -
ka-zongora szoná ta . 19,40 F a l u -
rádió. 20.00 K ö n n y ű zene . 20,45 
Spor th í rado . 21,88 Hí rek . 21,05 
Verbunkosok , népda lok , c sá rdá -
sok. 21,45 Colas Breugnon . 2í ,w 
Antonlo Vivaldi zeneszerzői a r c -
. ¿ ? e

 n . s ? ' 0 9 I í í r e 1 ' ' d ö j á r á s j e l e n -
tés; 23,15 Műsorzá rás . 

TELEVÍZIÓ 
Ma n incs közvet í tés . 

ApióULwletUtU 
A D Á S V É T E L 

K o n y h a b ú t o r , szoba-
asz ta l székekkel , — 
m o s ó g é p é s rongy-
p o k r ó c o k «eladók. — 
Lengye l u t c a 2«. 

1431 
7 db negyed ik h ó n a -
pos ma lacok . — 
ugyano t t á rpa , zab 
eladó, ö s s u . 45. 

1374 
t é l ikabá tok Jó 

á l lapotban , közép-
a lak ra , n ő i b a r n a 
cs ikóbunda , f é r f i 
téli c ipő 44-es. r á -
dió o lcsód eladó. — 
Atti la u . 16., II . 
Jobbra . 135* 
Zsebórá t , k a r ó r á t , 
ébresztőt , vásáro lok , 
t ö rö t t e t is. Laczko 
ó r á s . Mikszá th IC. 
U. » . X1415 
F é r t ! té l ikabát , sö -
t é t s z ü r k e szőrme-
béléssel e r ő s e b b k ö -
zépa lakra . ház i hús -
füs tö lő olcsón el-
a d ó . P e t ő f i S á n d o r 
sgt . «., a l só csengő. 

1353 
200 k g körü l i hízó 
e ladó . M á t y á s t é r 
13. 
5 é b f e h é r h ízó el-
adó. G y á r t e l e p u . 8. 
Mészégető mel le t t . 
Ser ien , j ó k a r b a n lé-
vő , e l adó . Ka tona 
u tca l /a. , emele t , 3. 
a j t ó . 1425 

Meteor-kályha el-
a d ó . Kölcsey u tca 
1»., 1. emele t . Szán-
tó. 1391 

DbédIGkredenc szür -
k e m á r v á n y l a p p a l 
e l adó . Mérey u . 7. 
s zám. f ldsz . p a . 

Fia ta t b ízók e ladók . 
A l sónyomáa so r 58., 
Alsóváros. 1387 
200 k g k ö r ü l i h ízot t 
se r tés e ladó . P a p -
r i k a U. 37 . 1381 

L A K Á S 

1 d b íeo é s 2 d b 
200 k g k ö r ü l i zsír-
s a r t é s eladó. P a p r i -
k a u t ca 12. 138« 

T i z e n h á r o m é v e s f i ú -
n a k üf k é k z a k ó . 
sö t é tkék kisesté lyi 
r u h a v é k o n y t e r m e t -
r e e l adó . Újszeged," 
Székely s o r 12. 137» 

Fi lé f ü g g ö n y « , te-
r í tők , c s i p k e kap -
h a t ó k és m e g r e n -
d e l h e t i k . L e n i n k r t . 
34. P e t á k n é , 1377 

v e n n é k e g y Jő ágy-
beté te t n a g y s á g é s 
ármegje lölésse l . Me-
ga é t t e r em. 1372 

Fekete p . T . L. ol-
dalkocsis P a n n ó n i a 
13 ezer k m - t fu to t t , 
e ladó. Kis te lek, Süli 
szabó. X1352 

Két d b hízot t s e r -
t é s eladó. Fodor t e -
lep, T á t r a t é r T. 

1424 
• e n z i n p ö r k S I « , al ig 
ha szná l t zománco-
zott t űzhe ly e ladó. 
Pá r izs i k r t . 42. sz„ 
l aka tosná l . 1421 
í róasz ta l , i ra t szek-
rény , f a i sn icug — 
(emelő), e ladó. Kos-
s u t h L a j o s sgt. 3S„ 
fldszt- bal . 1414 

2 manga l i ca bízot t 
d i sznó eladó. Szé-
esi utca 4. X1407 
2 db hízott sertés 
eladó. Tavasz utca 
17. 1404 

Zsirsextés eladó, 150 
kg-00 manga l i ca . — 
N y ű n . 68.. AJsóvár 
EVE. 1428 
Eladó s p á r t a i S r i 
ös. e k ó kézből . — 
„Ki tűnő k a r b a n " 
Jeligére szegedi h i r -
detőbe. x 

Elcseré lném belvá-
rosi t á r sbér le t i . 1 
u tca i szoba, speiz, 
f á sp incés k o n y h a és 
a f ü rdőszoba kő-
ző», l akásom (gáz, 
vi l lany k ü l ö n van) 
száraz szoba, k o n y -
hás, spe igos l aka -
s é r t . Crm Szabó La-
jos. Dózsa György 
Utca 16/a. L emelet* 
Íj . a j t ó . 1356 
ElcscrélMém 4 szo-
ba , ö s szkomfor tos 
l akásom 2 szobásra , 
leválasztás i s lehet -
séges. „Ese t l eg m a -
g á n h á z é r t i»" je l ige-
re k i adóba . 1376 
Érte lmiségi h á z a s p a r 
ü r e s vagy bú to ro -
zott a lbér le t i szobá t 
ke res . „Mindke t t e» 
do lgozunk ' ' j e l igére 
a k i adóba . xl37l 
KíUöoJbeláratü búto-
rozot t szoba magá -
nos f é r f i r é szé re k i -
adó . „Értelmiségi® 
je l igé re k i adóba . 
Elcserélnénk hód-
mezővásá rhe ly i ké t -
szobás kü löná l ló la-
kás t szegediér t . Du-
gonics u . 4. Füszér t . 

X1405 
Elcseré lném h ó d m e -
zővásárhe ly i kétnzo-
ba, ö s szkomfor tos 
l a k á s o m a t hasonló 
szegediér t . Hírt. Sze-
ged, Marx t é r A. 
F e h é r é k . x 

B ő r k a b á t j á t a l ak í t -
tassa, Javí t tassa víz-
ha t lan , b ő r p u h í t ó 
fes téssel 4« é v e f e n n -
álló m ű h e l y e m b e n . 
Csordás b ő r r u h a k é -
saátö mes te rné l , — 
Szent Miklós a . 7. 
Fe lsőváros . X 

Ablak , k i s m é r e t ű re -
kamié , « é k e k e l -
adó . Szilágyi n . 9/t>. 

1483 
Ki tűnő r iz l ing é s 
k a d a r k a bor k a p -
h a t ó . Somogyi Béla 
u. s. 1403 
Kifogás ta lan á l lapot-
b a n lévő 125 cm® 
D a n u v i a Csepel m o -
t o r k e r é k p á r t vennék . 
C ímeke t „ S ü r g ő s " 
Jel igére a k i adóba . 

1483 
280 k g fe lü l i hízot t 
s e r t é s e ladó. Szaty-
mazi u tca 36. 1398 
13» k g kör iü l hízot t 
s e r t é s e ladó. Tápé , 
Táncs i c s M. n . 30. 

1393 
Rádió , v ü á g v e v ő 
Orion e ladó. Csikós, 
Somogyi u . 12. 1392 

Eladó egy f e h é r 
yo rksh i r e i f a ) koca-
süldő. H u n y a d i t é r 
7. szám a la t t . x 

Bé lyeggyű j t eménye , 
t ömegbé lyege t ma-
g a s á r o n veszek .— 
B é lyegkereskedéa . 
Ke lemen u t ca 4. X 

L e g m a g a s a b b igény t 
kielégí tő v i l ágoskék 
a m e r i k a i t üü -ny lon 
nagyes té ly i r u h a el-
adó, Bocskai u . 14. 
Atttó a k u m u l á t o r i , 
t i zenkét voltosat , ve-
szek. Te l e fon : 48-37, 
Ké t ablak , 200 kg-os 
yo rksh i r e i hízó el-
adó . Mlhály te leki s o r 
2. 1366 
Eladó 160 kg -os h l -
zot t se r tés . F ö l d m ü -
ves u. 18. s z á m . 1368 
P ian ino eladó. J u -
hász Gyu la u . l i . — 
U. emele t , j obb . 

Debreceni l szobás. 
t eakonyháo . e lősao-
bás . gáz, vlz* v i l lany 
n . emele t i l akás t 
cse ré lek 1—2 szobás, 
ö s szkomfor tos szege-
diér t , köl tségtér í tés-
se l . S r d . Magyar 
H i r d e t ő b e n . 

I N G A I L A N 

2 szobás, e lőszobás 
m a g á n h á z , víz, vil-
l any , is tál lónál H m -
vásá rhe lyen e ladó; 
vagy cse ré lek sze-
gedi 2 szobán, össz-
k o m f o r t o s m a g á n h á -
zér t vagy ö r ö k l a k á -
sé r t . E r d . M a g y a r 
Hi rde tőben . 
3 szobás, előszobás* 
ö s s z k o m f o r t o s m a -
g á n h á z B e l v á r o s b a n 
e ladó. E rd . M a g y a r 
Hi rde tőben . 
D o m a s z é k e n 3 hold 
fö ld k e v é s a d ó j á é r t 
bé rbeadó . Mikszá th 
Ká lmán u. 6. e m e 
letl folyosó. 
Eladó családi ház 
837 n-öl ker t t e l , k é t 
l akás azonnal e l fog-
la lható . egy ik össz-
komfor to s . Ujszeued , 
Csanádi u. 24. 14TS 
Ház e ladó beköl töz-
he tően . József At t i -
la sgt . 147. 1384 
Házhely gazdasági 
t ég laépüle tekke l el-
adó. P e t ő f i S á n d o r 
egt . 81/a. xl342 

W M Ó 

1 8 » 
ügy nyakunkra szaporodott a dolog, 

hogy meghalni sem értünk rá. A gaz 
mindenütt úgy nőtt az eső után, mintha 
húzták volna felfelé. A mi csapatunk, 
mint szokás mondani, megint nekifeküdt 
az istrángnak és mérkőzésre szólította a 
többieket. Hát persze, hogy úgy voltak 
tele amazok is: rendben van, lássuk, ki 
C legény a gáton. 

Gyerünk, mert megesz bennünket a 
paré meg a folyondár — mondták az em-
berek és csakugyan úgy járt kezükben 
0 kapa reggeltől napalkonyatig, mintha 
gép lett volna a szivük helyén. 

Répát kapáltunk éppen, amikor Nyágó 
Manó összeszólalkozott a csapatvezetőjé-
vel 

Ezt ez embert valahonnan Pest kör-
nyékéről hozta mihozzánk a szél. Ott ál-
lítólag szatócsboltja volt neki, de becsu-
kott a harmincas évek derekán. Aztán, 
mivel meghalt a felesége apja, aki Ha-
leszfalván harangozó volt és kis rossz há-
zát a lányára hagyta, Nyágóból is halesz-
falvi lakos lett. Uras beszédmodorán és 
furcsa nevén kívül nem hozott magával 
semmit az ég adta világon, csak ami rajta 
Volt Még takarót is úgy kértek kölcsönbe 
a felesége ismerőseitől, és állítólag egy 
télen keresztül a szoba ' földjén háltak 
szalmán. A háborús munkalehetőség az-
tán kihúzta őket valamennyire a sárból, 
olyan ertelemben, hogy jobban hozzáju-
tottak egy-egy kis kereseti alkalomhoz. 

Ennek a feltűnően széllesvállú, szögle-
tes koponyájú, mindig borostásarcú, töm-
zsi embernek sehogysem állt kezére a pa-
raszti munka. Ha elszegődött napszámos-
nak a nagygazdákhoz, azok már az első 
estfi kifizették és megmondták neki, hogy 
másnap ne menjen, maradjon otthon. 
Bármit biztak rá, nem haladt vele. Gyak-
ran ihatnékja lett és sétálgatott friss viz 
titán, ezenkívül óránként elment félredol-

gára, csakhogy teljék mz idő. Egyszer 
megesett vele, hogy mire a gazda úgy 
féldélelött tájon kiment ellenőrizni, akko-
rára a kukoricából kidarabolta az össze9 
takarmány tököt, mivel azt is gaznak néz-
te. Beszélték, hogy akkor meg is hemper* 
gették egymást a gazdával, mert az mind-
járt nekihajtatt, lemarházta, Manó meg, 
aki ilyesmihez nem volt szokva, s egyéb-
ként is bikaerős ember volt, nekiment 
és felöklelte. 

A téeszbe nem jelentkezett mindjárt az 
indulásnál, csak tél évvel később, amikor 
azt látta, hoqy szó sincs ott éhenhalásról. 

Eleinte rettentő sok baj volt vele, mert 
egyszerűen nem ment a kobakjába, hogy 
miért kell a téeszben sokkal jobban dol-
gozni, mint a vagyonosabb parasztnál. 

— Mindegy az, kéremszépen, csak a 
nap meg ne álljon — ez volt a szavajá-
rása eleinte, amitől majd a guta ütött 
meg bennünket. 

— Mindegy a fészkesfenét, «» ripakod-
tam rá jómagam is egy párszor —, ma-
gúnak mindegy, hogy lesz-e majd a pad-
láson valami? 

— Az nem mindegy, kéremszépen — 
válaszolta Manó —, de azért ne tessék 
velem gorombán beszélni, mert én azt 
nem szeretem. 

Pár év leforgása alatt azonban mégis 
elvergődtünk vele annyira, hogy alig-alig 
maradt le a munkacsapatban, ha együtt 
csináltunk valamit. Mióta pedig neki is 
kiolvasták a sorokat mindenféle nö-
vényből, hogy azt kifogástalanul meg kell 
csinálni, mintha kicserélődött volna. In-
kább több időt fordított rá, de szépen, 
takarosan rendbetette a ráeső részt. Nem 
akart mégegyszer belefoqni. 

— Van valami kifogás, kéremszépen? — 
kérdezte, mikor tudta, hogy semmi kifo-
gást nem találunk utána. 

Hanem a nagy kapálási hajrá megza-
varta. A csapatvezetője azt mondta neki, 
hogy ha minden kötél szakad, akkor sem 
szabad lemaradniok a másik csapattól. 
Manó erre azt válaszolta: 

— Énrajtam nem múlik, kéremszépen. 
Neki is fohászkodott úgy a kapálásnak 

a maga parcellájában, hogy néha, amikor 
a répa tövétől kézzel húzta ki a vadgö-
rögdinnyét és felegyenesedett, néhány pil-

lanatig csak elsötétült világot látott, ben-
ne szikrázó csillagokkal Aztán a kapa-
nyelet is erősebben markolta a keleténél 
Ha olykor megállt egy csepp szusszanásra 
és tó alcarta nyújtani a szerszámnyélhez 
görbült tenyerét, az ujjai megmakacsolták 
magukat. 

Szóval elfáradt, de nem bánta. Feltette 
magaban, hogy mire a csapat többi tagja 
végez, készen lesz ő is a dolgával. 

A nap delelőre állt, forróvá hevítette a 
levegőt. Fellegek csak ritkán kószálták 
odafent. Éppen, hogy elfüttyögött három 
vagonjával a féltizenkettes vonat, s már 
amoda pipált jó messzire, valószínűtlenül 
megnyurgulva, gólyalábakat eresztve a 
csillámló, himbálódzó délibábtenger köze-
pén. A gyomra is zaklatta már Manót, a 
cigarettafüst utáni vágy is lefoglalta a 
figyelmét, és így történt, hogy véletlenül 
kivágott egy nagyocska, fodroslevelű ré-
pát. Éppen onnan, ahol úgyis ritkán ma-
radt meg, s már jó nagy lépésre nem volt 
semmi a sorban. 

Eh, óvhatatlan — vigasztalta magát. — 
Megeshet bárkivel ilyesmi. Felegyenese-
dett, hüvelykujjával lepréselte kapája élé-
ről a rátapadt szívós földet és szemét 
megreszkírozta a baloldali szomszédok 
fele. Azok nótát dudorásztak, vagy fü-
tyültek önmaguk szórakoztatására és se-
besen járt a kezük. 

Manó sajnálta a kivágott répát, de nem 
ertette, miért sajnálja. Fél, hogy észre-
veszik? Na, még csak az hiányozna, hoqy 
o feljen! Azért mégis azt gondolta: jó, 
hogy nem látta senki. 

— Hopp megvan! — ötlött az eszébe. 
Fogta a kivágott répát és átlódította a 
szomszédja nyilasába. 

— Magának, Nyágó elvtárs, már egé-
szen jól megy ez a töldszakma. 

Manó szive egyből rákapcsolt a sebe-
sebb dobogósra, amint meghallotta a csa-
patvezető harmját. Egy pillanatig azt hit-
te, hogy az nem vett észre semmit. De 
mihelyt elfogta annak a tekintetét, rög-
tön tisztában volt vele, hogy most jön a 
népnevelőmunka. 

Jött is. 
— Nyágó elvtárs — kezdte a csapat-

vezető, 3 kapálgatta az egyik répasort, « 
maga még mindig nem tudja úgy meg-

becsülni a szövetkezet vagyonát, ahogy 
kellene. Pedig tudja, ha nem ügyelünk 
az ilyesmire — és itt felemelte a kivá-
gott növényt —, akkor ezt megérzi c 2 Se-
be valamennyiönknek. ' 

Ekkorára már minden vére « fejébe 
tódult Manónak. Dühösen földhözvágta c 
szerszámját, és megfordult: 

— Kéremszépen, azért ez mégis sok. 
Egész délelőtt nem vágtam ki egyet sem, 
s most mégis elkezdenek engem mace-
rálni. Keremszépen, én ezt nem tűröm 
en szuverén ember vagyok... 

— Jól van, Nyágó elvtárs, 'de mi szük-
ség erre a kiabálásra? 

—• Kéremszépen, nekem nem parancsol 
senki. 

— Rendben van — mondta a csapatve-
f Y t o " f o hagyja már abba ezt az örö-
kös keremszépenezést. 

— Kéremszépen, én kereskedő ember 
voltam. Igazságtalannak tartom, hogy 
csak éppen az én tevékenységemben ta-
lálnak kifogásolnivalót, holott... 

A csapatvezető odaillesztette bakancsa 
J™ kövér vadrepce tövéhez és úgy 

__ újra meg kell ezt kapálni, Nyágó 
elvtárs. A verseny nem azt jelenti... 

— Kéremszépen, tessék elhinni, én 
semmit sem kapálok. 

<— Akkor nem írjuk be az egységet. 
— Olyan nincs kéremszépen. 
'— Miért ne volna? 
Erre Nyágó Manó neki akart ugrani a 

csapatvezetőnek, (hiába, ilyen volt a ter-
mészete), és ha én éppen oda nem érek, 
megkínozta volna a porban. 

Mondtam neki: 
— Jól van, egye meg a fene, ha nem 

akarod újra kapálni, majd én megcsiná-
lom helyetted. Még ma délután hozzáfo-
gok, mert így mégsem hagyhatjuk. Mit 
mondanának a többiek? 

Nyágó legszívesebben engem ú felnyár-
salt volna a szemével, de aztán lassan 
nyugalmi állapotba vonultak az izmai 
Egy kicsit megbukott előre a feje, majd 
tenyerét megnyálazva lehajolt és felemel-
te a kapanyelet. 

NAGY ISTVÁN 


